Smoothie ou jus d’orange | 4
Smoothie or orange juice

Les ceufs
Salade de brocoli et roquette fagon césar et son ceuf miroir | 19
Brocoli and arugula salad cesar style and egg sunny side up

Omelette aux choux rotis (chou-fleur et romanesco) et crevettes nordiques| 16
Cauliflower and romanesco omelette and nordic shrimps
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CEufs bénédictines au pesto de tomates séchées et brie fondant| 16
Egg “benedict with sundried tomato pesto and Brie cheese melt

Plats & ceufs
Poutine du Coureur et ceuf poché | 17
The Coureur poutine with poached egg

Pizza au confit de canard de I'Artisan, foie gras et ceuf au plat | 28
Pizza with I'’Artisan confit duck, foie gras and fried egg

Boudin noir poélé, déclinaison de betteraves et fines laitues | 18
Panseared blood pudding, beets done different ways and mixed greens

Quesadillas de poulet Iégérement fumé et fromage d’Oka| 19
Lightly smoked chicken quesadillas with Oka cheese

“Mac n’ cheese” et salade de carottes aux canneberges et agrumes | 20
Mac n’ cheese and carrot salad with cranberries and citrus

Burger gourmand, salade aux deux choux, coriandre et avocat | 21
Gourmet burger and two colored cabbage salad, coriander and avocado

Viande ou poisson du jour |23 Les a-cbtés

Meat or fish from the market Panier de viennoiseries et confitures | 6 Extra foie gras au sel | 12
Pastry and danish basket with jam

Tartare selon 'arrivage | 23 Extra foie gras poélé | 18

Tartare of the day Planche de charcuterie | 6

Cold cuts and terrine platter

***Café, thé, tisane non inclus / coffee, tea, herbal tea not included***



